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N.FE.S. Grundtvig vilagméretii hatasa” nemzetkodzi szim-
péziumon. Az esemény a 2018. augusztus 1-4-én Londonban
kertilt megrendezésre, a Samford University (USA) és a Kop-
penhagai Egyetem Teologiai Kara (Dania) tAmogatasaval.

A vilagkonferencia elsédleges célja volt 1) megvitatni,
hogy Grundtvig eszméit milyen modon fogadtak el és adap-
taltak, 2) a megjelend oktatdok, tudosok és a kozdsségi veze-
tok megismerjék a lehetéségeket, hogy tartds egyiittmitkodési
kapcsolatokat alakithassanak ki. E célok érdekében hallottak
a résztevok Grundtvig magyarorszagi hatasarol is. A magyar
eléadoként mellettem Lettorszag, Banglades, Kina, Dania,
Finnorszag, India, Japan, Nigéria, Norvégia, Fiilop-szigetek,
Dél-Korea, Svédorszag és az Egyesiilt Allamok képvisel6i vol-
tak jelen. El6adasomban Bugge (1995) gondolatait kovettem
— bevezetdiil — aki elmagyarazta, hogy a népfoiskola hogyan
fejezi ki és szolgalja a ,,népi szellemiség” (folkelig danul) fenn-
tartasat: ,,Mindig egy adott nép kulturalis identitasat kell tiik-
rozniiik. Ezen kiviil valaszolniuk kell egy adott torténelmi és
politikai helyzet kihivasaira... ,, irta 1995-ben. Bugge az egyik
legismertebb dan Grundtvig kutaté. A danok angol kiejtése
nem a legels6 a vilagranglistan, mégis gondoltam megkérde-
zem az egyik dant, hogy a Bugge-t — mely eredetileg norvég
vezetéknév — hogyan kell kiejteni. Azt mondja nekem, Thor,
egyszeriiem, ahogy irjuk — kiilonben Bugge itt volt délelott és

BT Magyar Népfsiskolai Tarsasag [ERAEIA

este talan vissza is jon. Es igy is volt, a konferencia szervezéi
ugyanis meghivtak a Bugge hazaspart, s 6k konnyen koétélnek
alltak, mert a fiak és lanyuk mindketten Londonban élnek. Az
egyik robotika mérnok, a masik orvos. Mikor megjéttek este a
vacsorara, bemutatkoztam és hosszabban elbeszélgettiink. Bu-
gge betoltotte a 90-et. A vacsoranal egy asztalhoz keriiltiink, s
felkért hozzaszoloként koszontotte a konferencia résztvevoit.
Beszereztem a The School for Life — Gundtvig on Educa-
tion for the People konyvet is, amit a két szerkeszt6 az angol
Edward Broadbridge és az amerikai Clay Warren dedikaltak is




nekem. Clay még 30 év tavolabol is emlékezett, amit Pesten
tanult, a kozismerten nyelvtord szot: Egeshedre. Leirta a szot
és kérdezte jo lesz e igy az ,,egészségedre”, mondtam pompas.
A londoni vildgkonferenciat minden nap reggelén éneklés-
sel kezdtiik. Edward Broadbridge aki személyesen is jelen volt,
Grundtvig dalainak, himnuszainak, kdlteményeinek angolra
forditoja. O vezényelt. A régi dan szokas szerint a repertoarba
valogatott dalok (angol) szovegeit mindenki kézhez kapta. S
el6szor zongora vagy gitar kisérettel lalalazta végig a tarsasag,
hogy rogzitse a dallamot. Utana kezdtiik csak a szoveggel éne-
kelni, versszakonként. Elementaris ereje volt az éncklésnek.
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Am az utols6 nap meglepetésként mar nem Grundtvig dal
volt, hanem a We Shall Overcome (Gy6zni fogunk!) cimii dal,
amely az 1960-as évek emberjogi mozgalmainak himnusza
volt. A dal sziiletését egyesek egészen 1901-ig vezetik vissza,
mig masok egy 1930-as goszpelszambol eredeztetik. A forras
nekiink ugy tiintette fel, hogy Highlander Népfoiskola, verzio,
ami a leghiresebb népfdiskola volt az USA-ban a 30-as évektol.

E lap hasabjain folyamatosan feldolgozzuk a konferencia
szakmai eredményeit. Most az angolul késziilt eléadasom ma-
gyarra visszaforditott valtozatat teszi kdzz¢é a lap.

A népi szellemiség fenntartasa

Magyarorszagon

Grundtvig eszméinek hatasa - London 2018. augusztus 1-4'

Bevezetés

Az elbadas egyik forrasa Jindra Kulich kdényve volt, amely
2002-ben (Koppenhaga) jelent meg: Grundtvig oktatasi eszméi
Kozép-Kelet Europaban és a balti orszdagokban cimmel. Jindra
Kulich cseh szarmazasu volt, Daniaba emigralt, majd dan fele-
ségével Kanadaba koltozott, ahol a Vancouveri Egyetem tan-
székvezetdje lett. Kivalo konyvet irt. Személyesen talalkoztunk
Magyarorszagon, amikor tanulmanyutjain, a kdnyv kéziratan
dolgozott.

T6bb napot toltottiink egyiitt. Jindra németiil, angolul, danul
tudott és anyanyelve, a cseh nyelv lehetové tette szamara, hogy
olvassa a szlav nyelven elérhet6 forrasokat. De nem ismerte az
Eurépaban egyediilalldo magyar nyelvet. Csak a finn és az észt
nyelv tartozik ugyanazon nyelvi csaladba, mikdzben sajnos a ha-
rom nyelv kélcsondsen nem érthetd. Jindra nagyon halas volt a
magyar vonatkozasu angol ¢s a német publikaciokért, a kézira-
tokért és személyes beszélgetésekért a magyar népfoiskolakrol.

A népféiskola a gyakorlatban is megvalosult Magyarorsza-
gon az 1930-as években. A masodik vilaghabort utani sztalinis-
ta diktatura (1949-1956)
alatt a népfdiskolakat
betiltottak, és 1988-ig 1¢-
nyegében nem léteztek,
amikor létrejott a Magyar
Népfoiskolai  Tarsasag.
Most harminc év utan egy
konyvet irt két egyetemi
kutaté T. Kiss Tamas és
Tibori Timea, amely a Ci-
vil Kurazsi cimet viseli, és
korvonalazza a 30 év tevé-

T. Kiss Tastds-Tigons Tiea

CIVIL KURAZSI

kenységét.
Miért Civil kurazsi a
cime? Amikor el3szor

meghallottam a szerzok javas-
latat, felmeriilt bennem a kér-
dés: ez ilyen egyszerii lenne? A
valasz igen. Ez ilyen egyszerii.
Néhany napos gondolkodas
utan eszembe 6tl6tt, hogy Bibo
Istvan, a kiemelkedd politikai
gondolkodé mit mondott a de-
mokraciarol és a civil kurazsi-
rol.2
Bugge® (1995) talaloan meg-
magyarazta, hogy a népféisko-
lak a népi lélek kifejezésére és
szolgalatara utalnak ,,mindig egy adott nép kulturalis identita-
sat kell tiikrozniiik, és valaszolniuk kell az adott torténelmi és
politikai helyzet kihivasaira .. ,,
Ennek szellemében az eléadasom harom f6 pontja a kdvet-
kez6:
1. A sziiletés és a kezdetek az 1930-as években
2. Az 1980-as és 90-es évek fejlodése, amikor lehetdség nyilt a
népfoiskolak térvénybe foglalasara
3. A 2000-es évek, amikor a szakmai és a nemzetkdzi munka
kiteljesedett.

' Airéas angolul késziilt el és utdbb keriilt leforditasra. (részben visz-
szaforditasra) A londoni power point eldadas néhany képét beillesz-
tettiik a szovegbe.

2 Bibo Istvan (1911-1979, Budapest), magyar politologus, szociolo-

gus ¢és jogfilozofus. Bibo lett az un. disszidens értelmiségiek példa-

képe a késé kommunista korszakban. Azt mondta: ,,... demokrata-
nak lenni, azt jelenti nem félni”, és ez a civil kurazsi is.

Bugge K.E. Some international verieties of Grundtvig inspiration.

In. L.Zollner and A.M. Anderson (eds) Enlightement in an interna-

tional perspective. Vejle: Krog.
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